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Hallituksen esitys Eduskunnalle tietotekniikan kiytos-
ti tullialalla tehdyn yleissopimuksen muuttamisesta tulli-
tutkintatietokannan perustamisen osalta tehdyn poytikir-
jan hyviksymisesti seki laeiksi poytikirjan lainsiidin-
non alaan kuuluvien méiriysten voimaansaattamisesta ja
tullilain 23 b ja 24 §:n muuttamisesta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessd ehdotetaan, ettd eduskunta hy-
viksyisi Euroopan unionista tehdyn sopi-
muksen 34 artiklan mukaisesti tehdyn poyta-
kirjan tietotekniikan kdytostd tullialalla teh-
dyn yleissopimuksen muuttamisesta tullitut-
kintatietokannan perustamisen osalta ja lain
sen lainsddddnnon alaan kuuluvien médrdys-
ten voimaansaattamisesta. Lisdksi muutettai-
siin tullilakia.

Mainitulla poytékirjalla perustetaan tulli-
tutkintatietokanta -niminen rekisteri, jonka
avulla EU:n jdsenvaltioiden tullirikostutkin-
nasta vastaavat toimivaltaiset viranomaiset
voivat tiettyd henkil6d tai yritystd koskevaa
tutkintaa suorittaessaan selvittidi, suorittavat-
ko tai ovatko muiden jidsenvaltioiden toimi-
valtaiset viranomaiset suorittaneet samaa

293336

henkil6a tai yritystd koskevaa tutkintaa. Tul-
litutkintatietokantaan talletetaan kansallisen
tullilainsdddénnon vakavaa rikkomista kos-
kevaan tutkintaan liittyvii tietoja.

Muutospoytikirja tulee voimaan 90 piivéin
kuluttua siitd, kun kahdeksan jésenvaltiota on
ilmoittanut Euroopan unionin neuvoston pai-
sihteerille hyviksyneensd poytakirjan. Tal-
16in muutospdytikirja tulee voimaan niiden
kahdeksan jdsenvaltion osalta. Esitykseen si-
séltyy ehdotus laiksi muutospdytikirjan lain-
sddddannon alaan kuuluvien midrdysten voi-
maansaattamisesta. Tullilakiin ehdotetaan
tehtdviksi muutospdytikirjan edellyttamét
muutokset.

Lait ovat tarkoitetut tulemaan voimaan sa-
manaikaisesti muutospoytékirjan kanssa.
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YLEISPERUSTELUT

1. Johdanto

Tietotekniikan kéytostd tullialalla tehty
yleissopimus (EYVL C 316, 27.11.1995),
jaljempdnd tullitietojéarjestelméyleissopimus,
on tehty Brysselissd 26 pidiviand heindkuuta
1995 Euroopan unionin oikeus- ja sisdasi-
ainyhteistyond. Tullitietojdrjestelméyleisso-
pimuksella perustettiin automaattinen tieto-
jarjestelmd, jédljempind kolmannen pilarin
tullitietojdrjestelmd, joka sisdltdd tietoja va-
kavien kansallista lainsdddant6d rikkovien
tullirikosten  estdmiseksi, tutkimiseksi ja
syytteeseen saattamiseksi. Tullitietojérjestel-
mi on jisenvaltioiden tullihallintojen yhteis-
kaytossa.

Jasenvaltioiden hallintoviranomaisten kes-
kindisestd avunannosta sekd jdsenvaltioiden
hallintoviranomaisten ja komission yhteis-
tyostd tulli- ja maatalousasioita koskevan
lainsddddnnon moitteettoman soveltamisen
varmistamiseksi annetulla neuvoston asetuk-
sella (EY) N:o 515/1997, jaljempénd neuvos-
ton asetus (EY) 515/97, on perustettu kol-
mannen pilarin tullitietojérjestelmid vastaava
ensimmdisen pilarin tullitietojédrjestelma, jo-
ka palvelee jasenvaltioiden keskenién ja toi-
saalta jdsenvaltioiden komission kanssa har-
joittamaa yhteisty6td Euroopan yhteison tul-
li- ja maatalouslainsddadénnon oikean sovel-
tamisen varmistamiseksi. Neuvoston asetus
(EY) 515/97 ja tullitietojérjestelmayleisso-
pimus luovat oikeudellisen perustan kdytéin-
nossd yhtend tietojérjestelmédnd toimivalle
kokonaisuudelle. Tullitietojarjestelma otettiin
kayttoon 23 pdivand huhtikuuta 2003.

Suomi hyviksyi tullitietojirjestelméyleis-
sopimuksen 30 pdivind joulukuuta 1998
(SopS 56/2002). Samalla Suomi hyviksyi
yleissopimukseen liittyvdn Euroopan yhtei-
sOjen tuomioistuimen toimivaltaa koskevan
poytikirjan sekd mainitun yleissopimuksen
viliaikaisesta soveltamisesta erdiden Euroo-
pan unionin jisenvaltioiden kesken tehdyn
sopimuksen.  Tullitietojérjestelméyleissopi-
muksen viliaikaisesta soveltamisesta erdiden
Euroopan unionin jésenvaltioiden kesken
tehty sopimus on tullut Suomen osalta voi-
maan 1 pdivdnd marraskuuta 2000 (SopS
57/2002). Tullitietojérjestelmayleissopimus
on tullut kansainvilisesti voimaan 25 paiviani

joulukuuta 2005.

Tullitietojérjestelmayleissopimusta on
muutettu Euroopan unionin neuvoston 12
pdivind maaliskuuta 1999 hyviksymalld
poytikirjalla tuottoon liittyvdn rahanpesun
soveltamisalasta tietotekniikan k#ytostd tul-
lialalla tehdyssd yleissopimuksessa ja kulje-
tusvilineen rekisterinumeron siséllyttdmises-
td yleissopimuksessa lueteltuihin tietoihin,
jiljempéand vuoden 1999 muutospoytikirja
(EYVL C 91, 31.3.1999). Silld muutetaan
erdit tullitietojarjestelméyleissopimuksen
madrdykset yhdenmukaiseksi tulliyhteistyota
koskevien EU:n sdddosten vastaavien maara-
ysten kanssa. Vuoden 1999 muutospdytakirja
ei ole tullut vield kansainvilisesti voimaan.
Suomi hyviksyi vuoden 1999 muutospoyta-
kirjan 17 pdivdnd marraskuuta 2005. Laki
poytikirjan lainsdddidnnén alaan kuuluvien
midrdysten voimaansaattamisesta (904/2005)
ja siihen liittyva laki tullilain 23 b §:n muut-
tamisesta (905/2005) tulevat voimaan valtio-
neuvoston asetuksella sdddettdvind ajankoh-
tana.

Euroopan unionin neuvosto hyviksyi Brys-
selissd 8 pdivand toukokuuta 2003 nyt kysy-
myksessd olevan poytékirjan tietotekniikan
kaytostd tullialalla tehdyn yleissopimuksen
muuttamisesta tullitutkintatietokannan perus-
tamisen osalta (EYVL C 139, 13.6.2003), jl-
jempéand muutospoytikirja. Muutospoytékirja
on tehty Euroopan unionin oikeus- ja sisdasi-
ainyhteisty6nd, ja se perustuu Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 34 artiklaan.
Muutospéytikirja ei ole tullut vield kansain-
vilisesti voimaan.

2. Nykytila

Rajat ylittdvdan rikollisuuden torjunnan
merkitys on jatkuvasti kasvanut, kun jirjes-
telmillisten  tullitarkastusten poistumisen
my6td tavaraliikenne on vapautunut. Kan-
sainviélinen jarjestdytynyt rikollisuus ei tunne
kansallisia rajoja vaan rikolliset kayttdvit
koko Euroopan unionin aluetta rikolliseen
toimintaan. Rajat ylittavad rikollisuutta tut-
kittaessa tarvitaan tietoja muissa jdsenvalti-
oissa vireilld olevista tai jo suoritetuista ri-
kostutkinnoista.

Useilla EU:n jdsenvaltioilla on kansallisia
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rekistereitd, joista rikoksia tutkivat viran-
omaiset voivat nopeasti tarkistaa, onko jokin
muu viranomainen jo pannut vireille tai suo-
rittanut tiettyd henkilod tai yritystd koskevaa
tutkintaa. Sen sijaan EU:n tasolla ei ole vas-
taavaa tullirikoksia koskevaa rekisterid, jon-
ka avulla tullirikostutkinnasta vastaavat toi-
mivaltaiset viranomaiset voisivat saada no-
peasti ja jarjestelmaillisesti tiedon siitd, suori-
tetaanko tai onko samaa henkil64 tai yritystd
koskevaa tutkintaa suoritettu toisessa jdsen-
valtiossa. Jdsenvaltioiden tullirikostutkinnas-
ta vastaavat viranomaiset voivat suorittaa
samoja henkil6itd tai yrityksid koskevia tut-
kimuksia rinnakkain, mutta nykytilanteessa
tutkintatoimien koordinointi on satunnaista ja
tapahtuu useimmiten vain kahdenvilisesti.
Tutkinnassa tarvittavia tietoja osataan yleen-
sd pyytdd vain siltd jasenvaltiolta, johon tut-
kittavana oleva yksittdinen rikos liittyy. Tal-
16in tutkinnan kannalta tdrkeitd tietoja voi
jaada saamatta, silld niitd voi olla my6s muil-
la jdsenvaltioilla. Varsinkin jirjestiytyneen
rikollisuuden osalta on tirkedd saada koko-
naiskuva rikollisesta toiminnasta.
Tullitietojérjestelméyleissopimuksella  pe-
rustettu tullitietojdrjestelmd ei nykyisessd
muodossaan sovellu tullirikostutkintarekiste-
riksi, koska se on tarkoitettu konkreettisten
valvontatoimenpiteiden pyytdmiseksi. Tulli-
tietojarjestelméin voidaan tallettaa tietoja ai-
noastaan tarkkailua ja ilmoittamista, hienova-
raista valvontaa tai erityistarkastuksia varten.
Kun jonkin jdsenvaltion tulliviranomaisella
on riittdvi epdily tapahtuneesta rikoksesta tai
siitd, ettd rikos on tekeilld, se tallettaa tar-
peelliset tiedot tullitietojirjestelméén ja pyy-
tdd toimenpiteitd muiden jdsenvaltioiden tul-
liviranomaisilta. Lisidksi on huomattava, ettid
tullitietojarjestelmédn tallennettuja tietoja
voidaan siilyttdd vain niin kauan kuin on tar-
peen sen tarkoituksen toteuttamiseksi, jota
varten tiedot tallennettiin. Sen jidlkeen kun
pyydetty toimenpide, esimerkiksi ajoneuvon
tarkastus, on suoritettu, tiedot tulee poistaa.

3. Esityksen tavoitteet ja keskeiset
ehdotukset

Esityksessd ehdotetaan, ettd eduskunta hy-
viksyisi poytdkirjan, jolla muutetaan tullitie-
tojarjestelméyleissopimusta. Esitys siséltdd
my6s ehdotuksen niin sanotuksi blanketti-

laiksi, jolla saatetaan voimaan muutospoyti-
kirjan lainsddddnnon alaan kuuluvat mé#ara-
ykset. Lisdksi tullilakiin (1466/1994) ehdote-
taan tehtdviksi muutospdytikirjan edellyttd-
mit muutokset.

Muutospoytikirjaan sisdltyvilld madrayk-
silld perustetaan tullitutkintatietokanta -nimi-
nen rekisteri, josta kdytetddn myds nimitysti
FIDE (Fichier d’identification des dossiers
d’enquétes dounaiéres) sen ranskankielisen
lyhenteen mukaisesti. Tullitutkintatietokanta
siséltyy tullitietojdrjestelmiin, mutta silld on
kuitenkin oma tarkoituksensa ja sovelta-
misalansa. Tullitietojdrjestelmé kasittdd siis
kaksi erillisté rekisterig.

EU:n oikeus- ja sisdasianyhteistyénd teh-
dylla muutospoytikirjalla perustettava tulli-
tutkintatietokanta on kolmannen pilarin re-
kisteri, johon talletetaan kansallisen tullilain-
sdddannon vakavaa rikkomista koskevaan
tutkintaan liittyvid tietoja tullirikosten selvit-
tdmiseksi ja syytteeseen saattamiseksi. Tulli-
tutkintatietokannan avulla pyritdén tehosta-
maan ja parantamaan tullirikostutkinnan yh-
teydesséd tehtdvdd tullihallintojen vélistd yh-
teistyota.

Tullitutkintatietokanta on viitetietokanta,
jonka on tarkoitus siséltdd tietoja henkilistd
ja yrityksistd, jotka ovat parhaillaan tai ovat
olleet tullirikostutkinnan kohteena jossakin
jasenvaltioissa. Rekisterissd olevien tietojen
avulla jidsenvaltioiden toimivaltaiset viran-
omaiset saavat nopeasti ja tehokkaasti tietoja
siitd, onko samaa henkil64 tai yritystd koske-
va tutkinta vireilld tai suoritettu toisessa j&-
senvaltioissa. Tullitutkintatietokanta toimisi
siten tullirikostutkinnan apuvélineen4.

Muutospoytikirjan médrdysten mukaan tul-
litutkintatietokantaan talletetaan asianomai-
sen henkilon tai yrityksen tunnistamiseen
tarvittavat tiedot, tutkinnan ala ja asiaa kisit-
televin jdsenvaltion viranomaisen nimi, kan-
sallisuus ja yhteystieto sekd asian numero.
Tutkinnan siséltoon liittyvid tietoja tullitut-
kintatietokantaan ei talleteta. Mikéli viran-
omainen tarvitsee lisdtietoja tullitutkintatie-
tokantaan rekisterdidystd henkil6std tai yri-
tyksestd, sen tulee pyytdd toiselta jasenvalti-
olta lisdtietoja virka-aputeitse soveltaen mui-
ta tulliyhteisty6td koskevia sopimuksia, ku-
ten tullihallintojen keskiniisestd avunannosta
ja yhteistyostd tehtyd yleissopimusta, jiljem-
pand Napoli II yleissopimus. Toimivaltaiset
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viranomaiset voivat sopia myos kyseistéd tut-
kintaa koskevista yhteisistd jatkotoimenpi-
teistd ja tutkinnan koordinoinnista. Toimival-
taisten viranomaisten yhteydenotot voivat
johtaa esimerkiksi tutkintaa suorittavan vi-
ranomaisen tutkintamateriaalin tdydentdmi-
seen, tietojen vaihtamiseen, yhteisen tutkinta-
ryhmin perustamiseen tai Napoli II yleisso-
pimuksessa tarkoitettujen yhteistyon erityis-
muotojen kuten valvotun ldpilaskun tai peite-
toiminnan toteuttamiseen.

4. Esityksen vaikutukset
4.1. Rekisterin kaytto

Tullitutkintatietokannan avulla voitaisiin
tehostaa sellaisten tullirikosten tutkintaa,
joissa sama henkil6 tai oikeushenkilé on
syyllistynyt tullirikoksiin useissa Euroopan
unionin maissa. Tulliviranomaisten toimin-
tamahdollisuudet paranisivat erityisesti rajat
ylittdvén jarjestdytyneen rikollisuuden ja ta-
lousrikollisuuden torjumisessa. Tullitutkinta-
tietokannan avulla viranomaiset saisivat no-
peasti ja tehokkaasti tiedon tutkinnan suorit-
taneesta viranomaisesta, jolta voitaisiin pyy-
tad tutkintaan liittyvid lisatietoja. Tullitutkin-
tatietokanta tehostaisi siten myos Napoli 11
yleissopimuksen soveltamisesta virka-apu-
pyyntéjen tekemisessd. Tullitutkintatietokan-
nasta saatavat tiedot helpottaisivat lisdksi
tutkintojen koordinointia ja yhteisistd jatko-
toimenpiteistd sopimista. Joissakin tapauksis-
sa tullitutkintatietokanta voisi myds auttaa
tunnistamaan ja pidittdméidn rikollisjarjesto-
J4.
4.2.  Organisaatio- ja henkilostovaikutuk-
set

Esitykselld ei ole organisaatio- tai henki-
l6stovaikutuksia Suomessa.

4.3. Taloudelliset vaikutukset

Jasenvaltiot vastaavat tullitietojdrjestel-
miyleissopimuksen médrdysten mukaisesti
kustannuksista, jotka aiheutuvat tullitutkinta-
tietokannan k#ytostd ja toiminnasta alueel-
laan. Muista tullitutkintatietokannan tiytéan-
toonpanosta aiheutuvista kustannuksista ji-
senvaltiot vastaavat padasiallisesti bruttokan-
santulojen mukaisessa suhteessa. Suomelle
tullitutkintatietokannan  k#ytostd aiheutuu
vain vihiisid laitteisto- ja tietoliikennekus-
tannuksia sekd hieman lisddntyvdd henkilo-
tyotd. Tullihallituksen arvion mukaan kysei-
set kustannukset on kuitenkin katettavissa
nykytasoisista tullilaitoksen toimintamenois-
ta.

5. Asian valmistelu

Asian valmisteluvaiheessa oli esilld, ettd
tullitutkintatietokanta voitaisiin perustaa joko
erilliselld yleissopimuksella tai tullitietojér-
jestelmiyleissopimukseen liitettdvilld muu-
tospoytikirjalla. Oikeudellisen instrumentin
valinnassa paddyttiin muutospdytikirjaan oi-
keudellisten, teknisten ja taloudellisten etujen
vuoksi. Muutospdytikirja valmisteltiin neu-
voston tulliyhteistyoryhméssé, jossa Suomea
edustivat valtiovarainministerio ja Tullihalli-
tus. Muutospoytékirja allekirjoitettiin Brysse-
lissd 8 pédivani toukokuuta 2003.

Asian valmisteluvaiheessa valtioneuvosto
on ldhettdnyt eduskunnalle valtiopdivdjarjes-
tyksen 54b §mn mukaisesti kirjelmdn U
32/1999 vp. Valtiovarainvaliokunta on anta-
nut asiasta lausunnon VaVL 21/1999 vp.

Esitys on laadittu valtiovarainministerigssa.
Esityksestd on pyydetty lausunnot oikeusmi-
nisterioltd, ulkoasiainministeri6ltd, maa- ja
metsitalousministeri6ltd, tietosuojavaltuute-
tun toimistolta, Keskusrikospoliisilta, Raja-
vartiolaitoksen esikunnalta ja Tullihallituk-
selta.

YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1. Muutospoytikirjan sisdlto ja
suhde Suomen lainsidadantoon

1 artikla

Artikla sisdltdd madrdykset tullitietojirjes-

telmiyleissopimukseen tehtdvistd muutoksis-
ta. Tullitietojarjestelméyleissopimukseen li-
sdtddn kolme uutta lukua, joista V A luku
koskee tullitutkintatietokannan perustamista,
V B luku tullitutkintatietokannan toimintaa ja
kayttod ja V C luku tullitutkintatietokannassa
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olevien tietojen sdilyttdmisaikaa.

V A luku. Tullitutkintatietokannan perus-
taminen

12 a artikla. Artiklan 1 kohdan m#irdyk-
selld perustetaan tullitutkintatietokanta ja si-
sillytetdin se osaksi tullitietojérjestelmé-
yleissopimusta. Sen mukaan tullitietojirjes-
telméd késittdd tullitietojarjestelmayleissopi-
muksen 3 artiklassa tarkoitettujen tietojen li-
siksi V A luvussa tarkoitetut tullitutkintatie-
tokantaan talletetut tiedot. Tullitutkintatieto-
kanta olisi siten osa tullitietojdrjestelmés, jo-
ka késittidisi jatkossa kaksi erillistd tietokan-
taa. Madrdyksessd myos todetaan, ettd rajoit-
tamatta muutospoytékirjan VA, VB jaV C
luvun midrdysten soveltamista kaikkia tulli-
tietojarjestelméyleissopimuksen madrdyksid
sovelletaan myo6s tullitutkintatietokantaan.
Tdmai tarkoittaa muun muassa sitd, ettd tulli-
tietojarjestelmayleissopimuksen henkilGtieto-
jen suojaamista ja tietojarjestelmén turvalli-
suutta koskevia médrdyksid sovelletaan tulli-
tutkintatietokantaan.

Artiklan 2 kohdan maérdykselld midritel-
ladn tietokannan tarkoitus ja soveltamisala.
Sen mukaan tullitutkintatietokannan tarkoi-
tuksena on, ettd jasenvaltion tullitutkinta-alan
toimivaltaiset viranomaiset aloittaecssaan yhti
tai useampaa henkilod tai yritystd koskevan
tutkinnan tai suorittaessaan tutkintaa voivat
tullitietojirjestelmiyleissopimuksen 2 artik-
lan 2 kohdassa esitetyn tarkoituksen toteut-
tamiseksi tutkinnan olemassaoloa koskevien
tietojen avulla selvittdd, mitkd muiden jésen-
valtioiden toimivaltaiset viranomaiset suorit-
tavat tai ovat suorittaneet kyseisid henkil6itd
tai yrityksid koskevaa tutkintaa.

Tullitietojarjestelméyleissopimuksen 2 ar-
tiklan 2 kohdan mukaan tullitietojarjestelma
koskee kansallista lainsdddant6d koskevien
vakavien rikkomusten estdmistd, tutkimista
ja selvittamistd. Kansallisella lainsddadannolla
tarkoitetaan yleissopimuksessa jdsenvaltion
lakeja ja asetuksia, joiden soveltaminen kuu-
luu kokonaisuudessaan tai osittain kyseisen
jasenvaltioin tullihallinnon toimivaltaan ja
jotka koskevat sellaisten tavaroiden liikku-
vuutta, joihin kohdistuu erityisesti Euroopan
yhteison perustamissopimuksen 36 (nykyisin

30 artikla) ja 223 (nykyisin 296 artikla) artik-
lassa tarkoitettuja kielto-, rajoitus- tai valvon-
tatoimenpiteitd. Lisdksi silld tarkoitetaan
myos edelld tarkoitettuja lakeja ja asetuksia,
jotka koskevat laittomasta huumausaineiden
kaupasta perdisin olevan, suoraan tai vililli-
sesti saadun taikka suoraan tai vilillisesti sii-
nd kéytetyn omaisuuden tai tuoton siirtoa,
muuntamista, kétkemistd tai peittelyd. Esi-
merkkind kansallisesta tullilainsddddnnosta
voidaan mainita lait, joilla kielletddn psyko-
trooppisten aineiden vienti ja tuonti, sekd
tiettyjen aseiden maahantuonnin edellytyksia
rajoittavat lait.

Kansallisen tullilainsdddédnnén médritelmaa
on muutettu vuoden 1999 muutospoytékirjal-
la siten, ettid tullitietojarjestelmén sovelta-
misala rahanpesurikosten osalta on laajentu-
nut. Vuoden 1999 muutospoytikirja ei ole
kuitenkaan tullut vield kansainvilisesti voi-
maan. Tullilain 23 b §:n 1 momenttia on
my6s muutettu tullitietojérjestelméyleisso-
pimuksen muutosta vastaavasti. Tullilain
muutoksen on tarkoitus tulla voimaan sa-
manaikaisesti vuoden 1999 muutospoytikir-
jan kanssa.

Artiklan 3 kohdan miirdyksen mukaan ku-
kin jasenvaltio ldhettdd tullitutkintatietokan-
taa varten muille jdsenvaltioille ja tullitieto-
jarjestelmayleissopimuksen hallintokomiteal-
le luettelon kansallisen lainsddddntonsd va-
kavista rikkomuksista. Méidrdyksessd myos
todetaan, ettd luettelo késittii ainoastaan rik-
komiset, joista voi seurata vapausrangaistus
tai vapaudenriiston kisittdvd turvaamistoi-
menpide, jonka enimméisaika on véhintdin
12 kuukautta, tai sakko, joka on vihintddn
15 000 euroa.

Tullitutkintatietokantaa kaytettdisiin tulli-
tietojarjestelméyleissopimuksen madrdysten
mukaisesti vain kansallista lainsdddantod
koskevien vakavien rikosten selvittimiseksi
ja syytteeseen saattamiseksi. Muutospdyta-
kirjan 12 a artiklan 3 kohdasta seuraa, ettd
vakavilla rikoksilla tarkoitetaan rikkomisia,
joista voi seurata vankeusrangaistus tai va-
paudenriiston késittdvd turvaamistoimenpide,
jonka enimmdisaika on vihintddn 12 kuu-
kautta, tai sakko, joka on vihintdan 15 000
euroa. Suomen on tarkoitus toimittaa muille
jasenvaltioille ja tullitietojirjestelmésopi-
muksen hallintokomitealle tiedot sellaisista
kansallista lainsdddéant6d koskevista tulliri-
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koksista, joista voi seurata vuosi vankeutta
tai sitd ankarampi rangaistus.

Artiklan 4 kohdan méérdyksessd todetaan,
ettd jos tullitutkintatietokannasta tietoja ha-
keva jdsenvaltio tarvitsee lisétietoja henkil6s-
td tai yrityksestd, josta on jo tietoja jérjestel-
mésséd, sen on pyydettiva tiedot toimittaneen
jasenvaltion apua voimassa olevien keski-
ndistd avunantoa koskevien médrdysten no-
jalla. Tullitutkintatietokanta ei sisdltdisi tut-
kinnan sisdlt6on liittyvid tietoja, vaan ainoas-
taan tietyt tiedot, joiden perusteella on mah-
dollista yksiloidd toisessa jdsenvaltiossa vi-
reilld oleva tai péittynyt tutkinta. Siten tut-
kintaa koskevien lisdtietojen hankkimiseksi
olisi tehtdvé virka-apupyyntd muiden keski-
ndistd avunantoa ja yhteistyotd koskevien so-
pimusinstrumenttien kuten Napoli II yleisso-
pimuksen méidrdysten mukaisesti.

V B luku. Tullitutkintatietokannan toi-
minta ja kiytto

12 b artikla. Artiklan 1 kohdan méardyksen
mukaan toimivaltaiset viranomaiset talletta-
vat tutkintaa koskevia tietoja tullitutkintatie-
tokantaan 12 a artiklassa esitettyd tarkoitusta
varten. Madrdys velvoittaa viranomaiset tal-
lettamaan tietoja tullitutkintatietokantaan.
Velvoitetta lieventdd 12 ¢ artiklaan sisdltyvi
midrdys tilanteista, joissa jasenvaltio voi olla
tallettamatta tietoja.

Talletettavat tiedot voivat koskea ainoas-
taan tiettyjd tietoluokkia. Ensinndkin tiedot
voivat koskea henkilo4 tai yritystd, joka on
tai on ollut jdsenvaltion toimivaltaisen viran-
omaisen tutkinnan kohteena. Edellytykseni
on lisdksi, ettd henkilon tai yrityksen epiil-
ladn asianomaisen jisenvaltion kansallisen
lainsddddnnon mukaan rikkovan tai rikko-
neen vakavalla tavalla kansallista lainsdddén-
tod taikka osallistuvan tai osallistuneen sii-
hen. Samoin edellytetddn, ettd henkilostd tai
yrityksestd on tehty raportti, jossa on todettu
tdllaisen rikkomisen tapahtuneen, tai tutkitta-
va taho on tuomittu hallinnolliseen tai oikeu-
delliseen seuraamukseen téllaisesta rikkomi-
sesta. Kédytdnndssd tdmaé tarkoittaisi sitéd, ettd
tietoja voitaisiin tallettaa tullitutkintatieto-
kantaan henkilostd tai yrityksestd, jonka vi-
ranomaisen havaintojen perusteella epéillddn

syyllistyneen tai syyllistyvidn edelld mainit-
tuun rikokseen tai osallistuvan tai osallistu-
neen siihen, tai josta on tehty téllaista rikosta
koskeva rikosilmoitus taikka joka on tuomit-
tu rangaistukseen tillaisesta rikkomisesta.
Toiseksi talletettavat tiedot voivat koskea tut-
kinnan alaa. Kolmanneksi tiedot voivat kos-
kea asiaa Kkisittelevdn jidsenvaltion viran-
omaisen nimed, kansallisuutta, yhteystietoa
ja asian numeroa. Edell4 tarkoitetut tiedot on
talletettava kustakin henkil6std tai yrityksesti
erikseen, eikd eri tietorekistereitd saa yhdis-
taa.

Artiklan 2 kohdan méardyksesséd luetellaan
tyhjentédvisti tullitutkintatietokantaan talletet-
tavat henkil6tiedot. Kyse on tiedoista, joita
tarvitaan henkilon tai yrityksen tunnistami-
seen. Henkildiden osalta saa tallettaa nimen,
tyttonimen eli aiemman sukunimen, etunimet
ja omaksutut nimet, syntyméajan ja -paikan,
kansalaisuuden ja sukupuolen. Omaksutulla
nimelld tarkoitetaan taiteilijanimed tai muuta
epdvirallista nimed, jota henkilo yleisesti
kayttdd itsestddn. Yritysten osalta saa tallet-
taa toiminimen, liiketoiminnassa kaytetyn
nimen, kotipaikan ja arvonlisdverotunnisteen.
Tiedot talletetaan maérdajaksi 12 e artiklan
mukaisesti.

12 ¢ artikla. Artikla sisdltdd poikkeuksen
velvoitteesta tallettaa tietoja. Sen mukaan ja-
senvaltio ei ole velvoitettu tallettamaan ta-
pauskohtaisia tietoja 12 b artiklan mukaisesti,
jos ja niin pitkéddn kuin tallettaminen vahin-
goittaisi kyseisen jidsenvaltion yleistd jirjes-
tystd tai muita olennaisia etuja tietosuojan
alalla.

12 d artikla. Artiklan 1 kohdan méasrayksen
mukaan oikeus tallettaa tietoja tullitutkinta-
tietokantaan ja hakea niitd kuuluu vain 12 a
artiklan 2 kohdassa tarkoitetuille viranomai-
sille. Kyseisessi artiklassa viitataan tullitieto-
jarjestelmayleissopimuksen 7 artiklan mukai-
sesti nimettyihin jdsenvaltion tullitutkinta-
alan toimivaltaisiin viranomaisiin. Tullitieto-
jarjestelmayleissopimuksen 7 artiklan 1 koh-
dan mukaan kukin jdsenvaltio nimedd ne
toimivaltaiset viranomaiset, joilla on suora
padsy tullitietojarjestelmddn.  Tulliviran-
omaisten lisdksi toimivaltaisia viranomaisia
voivat olla muut viranomaiset, joilla kyseisen
jasenvaltion lakien, asetusten ja menettelyjen
nojalla on toimivalta vakavien kansallista
lainsdddantod rikkovien toimien estimiseen,
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tutkimiseen ja syytetoimiin. Tullitietojdrjes-
telmiyleissopimuksen 7 artiklan 2 kohdan
mukaan jasenvaltioiden on ldhetettdvi toisille
jasenvaltioille ja 16 artiklassa tarkoitetulle
komitealle luettelo nimedmistddn viranomai-
sista. Luettelossa on ilmoitettava kunkin vi-
ranomaisen osalta, mitd tietoja se saa kayttdd
ja mihin tarkoituksiin.

Suomessa tulliviranomaisella on suorakéyt-
tooikeus tullitietojarjestelmin tietoihin. Li-
séksi tullilain 26 §:n 3 momentin nojalla tul-
litietojdrjestelmén tietoja saa luovuttaa polii-
sille, rajavartiolaitokselle ja syyttdjaviran-
omaisille. Poliisille ja rajavartiolaitokselle
tiedot saa luovuttaa myos suorakiyttdoikeu-
den avulla. Tullitutkintatietokannan osalta on
tarkoituksenmukaista menetelld vastaavasti.
Tullilain 26 §:n 3 momentin sddnnokset tulli-
tietojarjestelmén tietojen luovuttamisesta
koskisivat myds  tullitutkintatietokantaa.
Edelld esitetyn mukaisesti nimettdvistd vi-
ranomaisista on lisdksi tarkoitus ilmoittaa
muille jidsenvaltioille ja tullitietojérjestel-
miyleissopimuksen 16 artiklassa tarkoitetulle
komitealle tullitietojérjestelméyleissopimuk-
sen 7 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Tullilain 23 b §:n 4 momentin mukaan tie-
dot tullitietojdrjestelmién tallettaa Tullihalli-
tus. Sdannoksen nojalla Tullihallitus vastaisi
myds tietojen tallettamisesta tullitutkintatie-
tokantaan.

Artiklan 2 kohdan midrdyksen mukaan tie-
don haku tullitutkintatietokannasta voi kos-
kea vain méadrdyksessé tarkoitettuja henkilo-
tietoja. Henkiloiden osalta haku voi koskea
seuraavia tietoja: etunimi ja/tai sukunimi
ja/tai tyttonimi ja/tai omaksuttu nimi ja/tai
syntyméaika. Yritysten osalta haku voi kos-
kea toiminimed ja/tai liiketoiminnassa kaytet-
tyd nimed ja/tai arvonlisdverotunnistetta.

V C luku. Tullitutkintatietokannassa ole-
vien tietojen séilyttimisaika

12 e artikla. Artiklan 1 kohdan méérayksen
mukaan tietojen sdilyttdmisaika méadrdytyy
kunkin tiedot tallentaneen jdsenvaltion laki-
en, asetusten ja menettelyjen mukaan. Artik-
lassa on kuitenkin maérgdykset tullitutkintatie-
tokannassa olevien tietojen siilyttdmisen
enimmaisméiiriajoista, joista ei voida kansal-

lisella lainsdddannolla poiketa. Siten kansal-
lisesti voidaan sditdd enimmiismidriaikoja
lyhyemmista sdilyttdmisajoista.

Artiklassa maéritddn kolme enimméaismaé-
rdaikaa, jotka vaihtelevat tutkinnan vaiheen
mukaan. Méérdajat alkavat sind péivini, jona
tiedot talletetaan tietokantaan. Artiklan 1
kohdan i alakohdan mukaan meneilldén ole-
vaa tutkintaa koskevia tietoja ei saa sdilyttdd
yli kolmea vuotta, jos rikkomista ei sind ai-
kana ole todettu tapahtuneen. Tiedot on pois-
tettava kuitenkin aikaisemmin, jos viimeises-
td tutkintatoimesta on kulunut vuosi. Artiklan
1 kohdan ii alakohdan mukaan sellaista tut-
kintaa koskevia tietoja, jossa on todettu rik-
komisen tapahtuneen, mutta jonka perusteel-
la ei ole vield annettu vankeustuomiota tai
madritty sakkoa, saa sdilyttdd enintddn kuu-
den vuoden ajan. Artiklan 1 kohdan iii ala-
kohdan mukaan sellaista tutkintaa koskevia
tietoja, jonka perusteella on annettu tuomio
tai madritty sakko, saa siilyttdd enintdédn
kymmenen vuoden ajan.

Tietojen siilytysajoista tullilaitoksen hen-
kilorekistereissd sdddetddn tullilain 24 §:ssi.
Valvontatietorekisteristd tiedot on poistettava
10 vuoden kuluessa viimeisen tiedon merkit-
semisestd. Lisdksi poliisiasiain tietojérjestel-
min teknisend osana olevasta tutkinta- ja vir-
ka-apujérjestelmastd sekd sen arkistohake-
mistosta tiedot on poistettava siten kuin hen-
kilétietojen kisittelystd poliisitoimessa anne-
tun lain (761/2003) 5 luvun 22 §:ssid sddde-
tddn. Mainitun lain 5 luvun 22 §:n 1 momen-
tin 9 kohdan perusteella tutkinta- ja virka-
apujérjestelmén tietojen poistaminen on si-
dottu epdillyn rikoksen syyteoikeuden van-
henemisaikaan. Sellaiset rikokset, joiden syy-
teoikeus on vanhentunut, eivit kuulu 12 a ar-
tiklan 2 kohdan perusteella tullitutkinnantie-
tokannan soveltamisalaan, silld tullitutkinta-
tietokantaan saa tallentaa tietoja ainoastaan
rikkomusten selvittdmiseksi ja syyteharkin-
taan saattamiseksi.

Kansallisen lainsddddnnon mukaiset tieto-
jen siilyttdmisajat vastaavissa tilanteissa ei-
vit siten olisi lyhyempié kuin 12 e artiklassa
tarkoitetut enimmaiismaérdajat. Téméan vuok-
si kansallisessa lainsdddidnndssd ehdotetaan
sovellettavaksi poytikirjassa mainittuja tieto-
jen sdilyttdmiselle madrittyjd enimmaismaa-
rdaikoja.

Artiklan 2 kohdan midrdyksen mukaan heti
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kun tiedot toimittaneen jdsenvaltion kansal-
listen lakien ja hallinnollisten mé&drdysten
mukaisesti tutkinta lopetetaan 12 b artiklan
soveltamisalaan kuuluvan henkilon tai yri-
tyksen osalta, henkil6d tai yritystd koskevat
tiedot on vilittdmaisti poistettava tietokannas-
ta kaikissa 1 kohdan 1, ii ja iii alakohdassa
tarkoitetuissa tutkinnan vaiheissa. M#ardyk-
sessd tarkoitetaan nimenomaan tutkinnan lo-
pettamista sellaisessa tilanteessa, jossa rik-
komusta ei ole todettu tapahtuneen.

Artiklan 3 kohdan méirdyksen mukaan tie-
dot on poistettava tullitutkintatietokannasta
automaattisesti sind pdivang, jona 1 kohdan
mukaiset tietojen enimméissdilytysajat ylit-
tyvit.

12 e artiklassa médriatddn myos, ettd yleis-
sopimuksen 20 artiklassa ilmaisu 12 artiklan
1 ja 2 kohdassa” korvataan ilmaisulla 12 ar-
tiklan 1 ja 2 kohdassa ja 12 e artiklassa”.
Maardys merkitsee sité, ettd kukin jasenvalti-
on nimedmi tullitietojdrjestelmastd vastuussa
oleva toimivaltainen tulliviranomainen vas-
taa myos tullitutkintatietokantaan tallennettu-
jen tietojen sdilyttdmisen tarpeellisuuden tar-
kastamisesta.

2 artikla

Artiklassa méadrdatddn poytakirjan hyvak-
symisestd ja voimaantulosta. Jasenvaltioiden
on hyviksyttdvi poytdkirja valtiosddntojensi
asettamien vaatimusten mukaisesti ja ilmoi-
tettava hyviksymismenettelyn péitokseen
saattamisesta poytdkirjan tallettajana toimi-
valle EU:n neuvoston pédsihteerille. Poyta-
kirja tulee voimaan asianomaisten kahdeksan
jasenvaltion osalta 90 pdivan kuluttua siité,
kun kahdeksantena timén muodollisuuden
suorittava valtio, joka on EU:n jédsen neuvos-
ton piittdessd poytikirjan tekemisestd, on
ilmoittanut hyviksymismenettelyjen padtok-
seen saattamisesta. Jos tullitietojérjestelma-
yleissopimus ei ole kuitenkaan tullut voi-
maan kyseisend pdivand, poytikirja tulee
voimaan asianomaisten kahdeksan jidsenval-
tion osalta sind pidivéni, jona yleissopimus
tulee voimaan.

Jos jdsenvaltio antaa hyviksymisilmoituk-
sen vasta sen jilkeen, kun poytékirja on tullut
voimaan, poytikirja tulee voimaan kyseisen
jasenvaltion ja siihen liittyneiden jdsenvalti-

oiden vilillda 90 pdivan kuluttua hyviksy-
misilmoituksesta.

Artiklaan sisdltyy myods médrdys poytikir-
jan ajallisesta soveltamisesta. Sen mukaan j&-
senvaltiot vievit tullitutkintatietokantaan ai-
noastaan tietoja, jotka tallennetaan pdytikir-
jan voimaan tulon jilkeisen tutkinnan yhtey-
dessi.

3 artikla

Artikla sisdltdd mésdrdykset uusien jisen-
valtioiden liittymisestd poytdkirjaan. Poyta-
kirjaan voi liittyd jokainen valtio, josta tulee
EU:n jasen ja joka liittyy tullitietojdrjestel-
miyleissopimukseen. Poytikirjaan liittyvin
valtion kéyttdimén kielen mukainen teksti on
todistusvoimainen. Liittymisasiakirjat tallete-
taan neuvoston pédsihteerin huostaan. Poyta-
kirja tulee siihen liittyvén jdsenvaltioin osalta
voimaan 90 pidivin kuluttua siitd péivisti,
jona asianomainen valtio on tallettanut liit-
tymiskirjansa, tai poytikirjan voimaantulo-
pdivind, jos poytdkirja ei ole vield tullut
voimaan. Edellytyksend on, ettd tullitietojér-
jestelmidyleissopimus on kysymyksessd ole-
van jdsenvaltion osalta voimassa.

4 artikla

Artiklan mukaan EU:iin liittyvdn valtion,
joka liittyy tullitietojérjestelméyleissopimuk-
seen poytikirjan voimaantulon jilkeen, kat-
sotaan liittyvdn yleissopimukseen sellaisena
kuin se on muutettuna poytakirjalla.

5 artikla

Artiklassa maidrdtidn poytikirjan talletta-
jasta ja tdmin tehtdvistd. Neuvoston paisih-
teeri on poytdkirjan tallettaja. Tallettaja jul-
kaisee Euroopan yhteisdjen virallisessa leh-
dessd tiedot poytdkirjan hyviksymisistd ja
sithen liittymisistd sekd lausumat ja muut
poytikirjaan liittyvit ilmoitukset. Artiklassa
on myds méaidrdys poytikirjan todistusvoi-
maisista kielista.
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2. Lakiehdotusten perustelut

2.1.  Laki tietotekniikan kaytosta tullialal-
la tehdyn yleissopimuksen muuttami-
sesta tullitutkintatietokannan perus-
tamisen osalta tehdyn poytikirjan
lainsdlidannon alaan kuuluvien mia-
riysten voimaansaattamisesta

1 §. Pykala sisiltda saannoksen, jolla saate-
taan voimaan ne poytikirjan mairdykset, jot-
ka kuuluvat lainsddddnnon alaan. Lains&i-
ddnnoén alaan kuuluvia midrdyksid seloste-
taan jédljemp#and eduskunnan suostumuksen
tarpeellisuutta koskevassa jaksossa.

2 §. Pykilin mukaan lain voimaantulo-
ajankohdasta s#ddettiisiin valtioneuvoston
asetuksella. Perustuslakivaliokunnan lausun-
non (PeVL 49/2001 vp) mukaisesti kyseessd
voidaan katsoa olevan Euroopan unionissa
tehtyyn pddtokseen liittyvdstd Suomen toi-
menpiteestd, joka perustuslain (731/1999) 93
§:n 2 momentin nojalla kuuluu valtioneuvos-
ton toimivaltaan.

2.2.  Tullilaki

23 b §. Pykilddn ehdotetaan lisdttaviksi
uusi 2 momentti, jossa sdddettidisiin tietojen
tallettamisesta tullitutkintatietokantaan. Tul-
litutkintatietokannan tietosiséllon osalta vii-
tattaisiin muutospoytékirjalla tullitietojérjes-
telméyleissopimukseen  lisdttyyn  uuteen
12 b artiklaan, joka siséltdad tyhjentdvin luet-
telon henkil6tiedoista, joita jarjestelmiin saa
tallettaa. Lisdksi artiklassa médritddn tieto-
luokista, joita tullitutkintatietokantaan talle-
tettavat tiedot voivat koskea.

Ehdotetun 2 momentin nojalla tietoja saisi
tallettaa tullitutkintatietokannan tarkoituksen
mukaisesti vain 1 momentissa tarkoitettujen
rikosten tutkimiseksi ja syyteharkintaan saat-
tamiseksi. Muutospoytikirjaa sovelletaan
vain vakavien rikosten tutkimiseksi ja syyte-
harkintaan saattamiseksi. Muutospdytikirjan
12 a artiklan 3 kohdasta seuraa, ettd vakavilla
rikoksilla tarkoitetaan rikkomisia, joista voi
seurata vankeusrangaistus tai vapaudenriis-
ton Kkisittdvd turvaamistoimenpide, jonka
enimmiisaika on vihintdidn 12 kuukautta, tai
sakko, joka on véhintdén 15 000 euroa. Suo-
messa tietojen tallettamisen edellytyksend

kaytettdisiin  vankeusrangaistusta,  jonka
enimmdiisaika on véhintddn 12 kuukautta.
Tamin vuoksi 2 momentissa sdddettdisiin tie-
tojen tallettamisen edellytykseksi, ettd epdil-
tavistd rikoksesta voi seurata vuosi vankeutta
tai sitd ankarampi rangaistus.

Pykildn nykyinen 2 momentti rajoittaa tul-
litietojérjestelmastd saatavien henkildtietojen
kayttamistd vain 1 momentissa tarkoitettuun
tarkoitukseen eli siind médriteltyjen rikosten
estdmiseksi, selvittimiseksi ja syyteharkin-
taan saattamiseksi tullitietojirjestelméyleis-
sopimuksen 14 artiklan 1 kohtaa vastaavasti.
Nykyinen 2 momentti siirtyisi 3 momentiksi,
ja siihen lisdttdisiin sddnnos tullitietojérjes-
telmén tullitutkinnasta saatavien henkilGtie-
tojen kéyttdmisestd 2 momentissa tarkoitet-
tuun tarkoitukseen.

Nykyinen 3 ja 4 momentti siirtyisivét 4 ja
5 momentiksi.

24 §. Pykilddn ehdotetaan liséttaviksi uusi
2 momentti, jossa sdddettdisiin tullitietojér-
jestelmissd olevien tietojen poistamisesta.
Pykdldssd  viitattaisiin  tullitietojérjestel-
méyleissopimuksen 12 ja 12 e artikloihin,
joihin sisdltyy médrdykset tietojen sdilyttdmi-
sesté.

Tullitietojérjestelmayleissopimuksen 12 ar-
tiklan mukaan tullitietojarjestelmiin talletet-
tuja tietoja sdilytetddn vain niin kauan kuin
on tarpeen sen tarkoituksen toteuttamiseksi,
jota varten tiedot talletettiin. Tiedot talletta-
neen jdsenvaltion on vihintddn kerran vuo-
dessa tarkasteltava tietojen sdilyttdmisen tar-
peellisuutta. Muutospdytékirjalla tullitietojér-
jestelmiyleissopimukseen lisdtty 12 e artikla
sisdltda yksityiskohtaiset médrdykset tullitut-
kintatietokannassa olevien tietojen sdilytta-
misajasta. Madardyksid on selostettu yksityis-
kohtaisesti edelld késiteltdessd muutospoyta-
kirjan siséltoa.

Uuden 2 momentin johdosta nykyinen
2 momentti siirtyisi 3 momentiksi.

3. Voimaantulo

Poytikirja tulee voimaan 90 piivan kulut-
tua siitd, kun kahdeksan jdsenvaltiota, jotka
olivat Euroopan unionin jidsenid neuvoston
hyviksyessd poytédkirjan, on ilmoittanut Eu-
roopan unionin pédsihteerille poytakirjan hy-
viksymisen edellyttimén menettelyn lop-
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puunsaattamisesta. Talloin poytdkirja tulee
voimaan ndiden kahdeksan jasenvaltion osal-
ta. Tdlld hetkelld pOytidkirjan hyviksymisestd
on ilmoittanut Alankomaat, Espanja, Luxem-
burg, Ranska ja Saksa. Lisdksi uusista jdsen-
valtioista Kypros, Liettua, Puola, Slovakia,
Slovenia, Tsekin tasavalta, Unkari ja Viro
ovat ilmoittaneet poytikirjan hyviksymises-
td. Poytékirja ei ole vield tullut kansainvili-
sesti voimaan.

Jos jésenvaltio antaa ilmoituksen sen jél-
keen kun kahdeksas hyviksymistd koskeva
ilmoitus on vastaanotettu, poytékirja tulee
voimaan 90 pdivan kuluttua kyseisestd myo-
hemmin annetusta ilmoituksesta kyseisen ja-
senvaltion ja niiden jdsenvaltioiden vilill4,
joiden osalta poytikirja on jo tullut voimaan.

Esitykseen sisdltyvien lakiehdotusten voi-
maantuloajankohdasta s#ddettdisiin  valtio-
neuvoston asetuksella. Lait ovat tarkoitetut
tulemaan voimaan samana ajankohtana kuin
poytakirja.

4. Eduskunnan suostumuksen
tarpeellisuus ja késittelyjirjes-
tys

4.1. Eduskunnan suostumuksen tarpeelli-
suus

Perustuslain 94 §:n 1 momentin mukaan
eduskunta hyvdksyy muun muassa sellaiset
valtiosopimukset ja muut kansainviliset vel-
voitteet, jotka sisdltdvit lainsddddnnon alaan
kuuluvia mésrayksid. Eduskunnan perustus-
lakivaliokunnan tulkintakdytinnon mukaan
perustuslaissa tarkoitettu eduskunnan hyvak-
symistoimivalta kattaa kaikki aineelliselta
luonteeltaan lain alaan kuuluvat kansainvéli-
sen velvoitteen méadrdykset. Sopimuksen
madrdykset on luettava lainsddddnnon alaan,
jos médrdys koskee jonkin perustuslaissa tur-
vatun perusoikeuden kdyttdmistd tai rajoitta-
mista, jos médrdys muutoin koskee yksilon
oikeuksien tai velvollisuuksien perusteita, jos
midrdyksen tarkoittamasta asiasta on perus-
tuslain mukaan sdiddettdvé lailla taikka jos
méidrdyksen tarkoittamasta maidrdyksestd on
voimassa lain sddnnoksid tai jos siitd on
Suomessa vallitsevan késityksen mukaan
sdddettdva lailla. Kysymykseen ei vaikuta se,
onko jokin miérdys ristiriidassa vai sopu-

soinnussa Suomessa lailla annetun sdfdnnok-
sen kanssa (PeVL 11, 12 ja 45/2000 vp).

Muutospoytikirjassa on useita henkil6tie-
tojen suojaa koskevia médrdyksid. Muutos-
poytikirjan 12 a artiklan 2 kohdassa maéré-
tddn tullitutkintatietokannan tarkoituksesta,
jota varten tietoja voitaisiin tallettaa tullitut-
kintatietokantaan. 12 b artiklan 1 kohdassa
madritddn tietoluokista, jota talletettavat tie-
dot voivat koskea. 12 b artiklan 2 kohdassa
on luettelo henkil6tiedoista, joita voidaan tal-
lettaa tullitutkintatietokantaan. 12 e artiklassa
on méadrdykset tullitutkintatietokannassa ole-
vien tietojen sdilyttdmisajoista.

Perustuslain 10 §:n mukaan henkildtietojen
suojasta sdddetddn tarkemmin lailla. Perus-
tuslakivaliokunta on kdytinndssdin luonneh-
tinut perustuslain jittdvdn henkilGtietojen
suojaa tarkoittavan sddntelyn yksityiskohdat
lainsddtdjan harkintaan (esim. PeVL 1/2002
vp). Hallintovaliokunnan lausunnoista (esim.
HaVM 26 ja 27/2002 vp) ilmenee, ettd hen-
kilétietojen suojan kannalta tirkeitd sdinte-
lykohteita ovat ainakin rekisterdinnin tavoite,
rekisterditdvien henkilGtietojen sisélto, niiden
sallitut kayttotarkoitukset tietojen luovutetta-
vuus mukaan luettuna seké tietojen siilytys-
aika henkilorekistereissé ja rekisterdidyn oi-
keusturva. Lisdksi hallintovaliokunta on kat-
sonut lailla sddtdmisen vaatimuksen ulottu-
van myo0s mahdollisuuteen luovuttaa henkils-
tietoja teknisen kayttdyhteyden avulla.

Edelld mainituissa muutospdytikirjan maé-
rdyksissd tarkoitetuista seikoista sdddetddn
tullilaissa ja henkil6tietojen kisittelystd polii-
sitoimessa annetussa laissa. Madrdykset kuu-
luvat edelld esitetyn perusteella lainsdddén-
non alaan.

4.2. Kaisittelyjarjestys

Muutospoytikirja ei sisdllda madrdyksia,
jotka koskisivat perustuslakia sen 94 §:n
2 momentissa tai 95 §:n 2 momentissa tarkoi-
tetulla tavalla. Muutospdytékirja voidaan hal-
lituksen késityksen mukaan hyviksya dédnten
enemmistolld, ja ehdotus sen voimaansaat-
tamiseksi voidaan hyviksyéd tavallisen lain
sddtdmisjarjestyksessa.

Edelld olevan perusteella ja perustuslain
94 §:n mukaisesti esitetddn, ettd
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Eduskunta hyvdksyisi Brysselissd 8
pdivind toukokuuta 2003 Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 34 ar-
tiklan mukaisesti tehdyn tietoteknii-
kan kéytostd tullialalla tehdyn yleis-
sopimuksen muuttamisesta tullitutkin-
tatietokannan perustamisen osalta
tehdyn poytdkirjan.

Koska muutospoytikirja sisdltdd maardayk-
sid, jotka kuuluvat lainsddddannén alaan, an-
netaan samalla Eduskunnan hyviksyttaviksi
seuraavat lakichdotukset:



HE 213/2006 vp 13

Lakiehdotukset

Laki

tietotekniikan kiytosti tullialalla tehdyn yleissopimuksen muuttamisesta tullitutkintatieto-
kannan perustamisen osalta tehdyn poéytikirjan lainsdéidinnon alaan kuuluvien méériysten
voimaansaattamisesta

Eduskunnan péitoksen mukaisesti sdddetadn:

1§

Brysselissd 8 pdivand toukokuuta 2003 Eu-
roopan unionista tehdyn sopimuksen 34 ar-
tiklan mukaisesti solmitun tietotekniikan
kaytostd tullialalla tehdyn yleissopimuksen
muuttamisesta tullitutkintatietokannan perus-
tamisen osalta tehdyn poytékirjan lains&s-

didnnon alaan kuuluvat mésraykset ovat laki-
na voimassa sellaisina kuin Suomi on niihin
sitoutunut.

28

Tadmin lain voimaantulosta sdddetddn val-

tioneuvoston asetuksella.
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Laki

tullilain 23 b ja 24 §:n muuttamisesta

Eduskunnan paétoksen mukaisesti

muutetaan 29 paivini joulukuuta 1994 annetun tullilain (1466/1994) 23 b §:n 2 momentti,

sellaisena kuin se on laissa 1104/1998, ja

lisditdan 23 b §:44n, sellaisena kuin se on mainitussa laissa 1104/1998, uusi 2 momentti, jol-
loin muutettu 2 momentti sekd nykyinen 3 ja 4 momentti siirtyvdt 3—5 momentiksi, ja
24 §:44n, sellaisena kuin se on laissa 774/2003, uusi 2 momentti, jolloin nykyinen 2 momentti

siirtyy 3 momentiksi, seuraavasti:

Euroopan unionin tullitietojérjestelmén tul-
litutkintatietokantaan saa kuitenkin tallettaa
vain tietotekniikan kaytostd tullialalla tehdyn
yleissopimuksen 12 b artiklassa tarkoitettuja
henkilGtietoja ja muita tietoja 1 momentissa
tarkoitettujen rikosten tutkimiseksi ja syyte-
harkintaan saattamiseksi, jos epdiltdvastd ri-
koksesta voi seurata vuosi vankeutta tai sitd
ankarampi rangaistus.

Euroopan unionin tullitietojdrjestelmista
saatuja henkilGtietoja saa ilman tiedot tallet-
taneen valtion ennalta antamaa lupaa kayttda
vain 1 momentissa tarkoitettuun tarkoituk-
seen. Tullitietojdrjestelmén tullitutkintatieto-
kannasta saatuja henkil6tietoja saa ilman tie-

Helsingissd 19 pdivinid lokakuuta 2006

dot tallettaneen valtion ennalta antamaa lu-
paa kdyttdd kuitenkin vain 2 momentissa tar-
koitettuun tarkoitukseen.

Euroopan unionin tullitietojédrjestelmésta
tiedot poistetaan noudattaen, mitd tietotek-
niikan kdytostd tullialalla tehdyn yleissopi-
muksen 12 artiklassa ja 12 e artiklassa méai-
ratdin.

Tami laki tulee voimaan valtioneuvoston
asetuksella sdddettdviani ajankohtana.

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Valtiovarainministeri Eero Heindluoma
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Liite
Rinnakkaistekstit

Laki

tullilain 23 b ja 24 §:n muuttamisesta

Eduskunnan paétoksen mukaisesti

muutetaan 29 paiviani joulukuuta 1994 annetun tullilain (1466/1994) 23 b §:n 2 momentti,
sellaisena kuin se on laissa 1104/1998, ja

lisditéidin 23 b §:44n, sellaisena kuin se on mainitussa laissa 1104/1998, uusi 2 momentti, jol-
loin muutettu 2 momentti sekd nykyinen 3 ja 4 momentti siirtyvit 3—5 momentiksi, ja
24 §:44n, sellaisena kuin se on laissa 774/2003, uusi 2 momentti, jolloin nykyinen 2 momentti

siirtyy 3 momentiksi, seuraavasti:

Voimassa oleva laki

Euroopan unionin tullitietojédrjestelmasta
saatuja henkilGtietoja saa ilman tiedot tallet-
taneen valtion ennalta antamaa lupaa kéyt-
tdd vain 1 momentissa tarkoitettuun tarkoi-
tukseen.

Ehdotus

Euroopan unionin tullitietojdrjestelmdn
tullitutkintatietokantaan saa kuitenkin tal-
lettaa vain tietotekniikan kéytostd tullialalla
tehdyn yleissopimuksen 12 b artiklassa tar-
koitettuja henkildtietoja ja muita tietoja
1 momentissa tarkoitettujen rikosten tutki-
miseksi ja syyteharkintaan saattamiseksi,
jos epdiltavdstd rikoksesta voi seurata vuosi
vankeutta tai sitd ankarampi rangaistus.

Euroopan unionin tullitietojédrjestelmasta
saatuja henkilGtietoja saa ilman tiedot tallet-
taneen valtion ennalta antamaa lupaa kéyt-
tdd vain 1 momentissa tarkoitettuun tarkoi-
tukseen. Tullitietojdrjestelmdn tullitutkinta-
tietokannasta saatuja henkildtietoja saa il-
man tiedot tallettaneen valtion ennalta an-
tamaa lupaa kéyttid kuitenkin vain 2 mo-
mentissa tarkoitettuun tarkoitukseen.

Euroopan unionin tullitietojdirjestelmdstd
tiedot poistetaan noudattaen, mitd tietotek-
niikan kdytostd tullialalla tehdyn yleissopi-
muksen 12 artiklassa ja 12 e artiklassa
mddrdtdan.
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Ehdotus

Tdmd laki tulee voimaan valtioneuvoston
asetuksella sdcddettdvind ajankohtana.
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Sopimusteksti
NEUVOSTON SAADOS,
annettu 8 piivini toukokuuta 2003,

poytikirjan tekemisesti tietotekniikan kiytosti tullialalla tehdyn yleissopimuksen muut-
tamisesta tullitutkintatietokannan perustamisen osalta

(2003/C 139/01)
EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 34 artiklan 2 koh-
dan d alakohdan,

ottaa huomioon Belgian kuningaskunnan, Saksan liittotasavallan ja Ranskan tasavallan aloit-
teen(1),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon(2),

SEKA KATSOO, ETTA tietotekniikan kiytosti tullialalla tehdyssd yleissopimuksessa(3)
edellytettyd tullitietojédrjestelmad olisi kéytettdvi tietojen vaihtamiseksi sellaisten asiakirjojen
olemassaolosta, jotka koskevat meneilld4n olevia tai péditokseen saatettuja tutkimuksia, seké
tutkimuksien asianmukaista koordinointia varten,

ON PAATTANYT, etti tehddsin poytikirja, jonka teksti on timin sididoksen liitteend ja
jonka Euroopan unionin jisenvaltioiden hallitusten edustajat ovat tdnéén allekirjoittaneet, ja

SUOSITTAA jésenvaltioille tdmén poytékirjan hyvéksymistd niiden valtiosddntojen asetta-
mien vaatimusten mukaisesti(4).

Tehty Brysselissd 8 pdivana toukokuuta 2003.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. Chrisochoidis

(1) EYVL C 328, 23.11.2001, s. 12.

(2) Lausunto annettu 18.12.2002 (ei ole vield julkaistu EUVL:ssd).

(3)EYVL C 316, 27.11.1995, s. 34.

(4) Neuvoston padsihteeristo julkaisee poytékirjan voimaantulopdivin Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.
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Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 34 artiklan mukaisesti tehty
POYTAKIRJA

tietotekniikan kéytosti tullialalla tehdyn yleissopimuksen muuttamisesta tullitutkintatie-
tokannan perustamisen osalta

TAMAN POYTAKIRJAN KORKEAT SOPIMUSPUOLET, jotka ovat Euroopan unionin
jasenvaltioita,

VIITTAAVAT 8 pidiviani toukokuuta 2003 annettuun Euroopan unionin neuvoston sdadok-
seen,

KATSOVAT, ETTA Euroopan unionin tulliyhteistyd on tirked osa vapauteen, turvallisuu-
teen ja oikeuteen perustuvaa aluetta,

KATSOVAT, ETTA eri jisenvaltioiden tulliviranomaisten vilisell tietojenvaihdolla on til-
laisen yhteistyon kannalta keskeinen merkitys,

PANEVAT TAYTANTOON 15 ja 16 piivind lokakuuta 1999 Tampereella pidetyn Eu-
rooppa-neuvoston piitelmit, joiden mukaan

— jasenvaltioiden viranomaisten vélistd yhteistyotd olisi hyddynnettivd mahdollisimman
laajasti tutkittaessa valtioiden rajat ylittdvaa rikollisuutta (padtelmien kohta 43),

— unionin laajuisia toimia rikollisuuden torjumiseksi pitdisi kehittd4 tasapainoisesti yksildi-
den ja talouden toimijoiden vapaus ja lainmukaiset oikeudet turvaten (paditelmien kohta 40), ja

— vakavaan talousrikollisuuteen liittyy yhd useammin verotus- ja tullindkékohtia (padtelmi-
en kohta 49),

OTTAVAT HUOMIOON, ettd tulliunionia koskevasta toimintasuunnitelmasta 30 pdivina
toukokuuta 2001 antamassaan p#itslauselmassa(1) neuvosto

— ilmaisi olevansa yhtd mieltd siitd, ettd pdédtavoitteena on oltava yhteistyon parantaminen
petosten sekd henkil6iden ja tavaroiden turvallisuutta uhkaavien muiden tekojen torjumiseksi
tehokkaasti,

— korosti sitd, ettd tullilla on merkittdvd asema rajat ylittdvén rikollisuuden torjumisessa
ehkdisemailld, paljastamalla ja, tullilaitosten kansallisten toimivaltuuksien puitteissa, tutkimal-
la rikollista toimintaa veropetosten, rahanpesun ja huumausaineiden ja muiden laittomien ta-
varoiden kaupan aloilla ja panemalla siitd syytteeseen, sekd

— korosti sitd, ettd tulliviranomaisten on tehtdviensd moninaisuuden vuoksi tehtdva tyotd
sekd yhteison puitteissa ettd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen VI osaston mukaisen yh-
teistyon puitteissa,

KATSOVAT, ettd tietotekniikan kdytostéd tullialalla tehdyn yleissopimuksen(2) nojalla pe-
rustetun tullitietojédrjestelmén ansiosta voidaan tallentaa henkilGtietoja ainoastaan tarkkailua ja
ilmoittamista, hienovaraista valvontaa tai erityistarkastuksia varten (yleissopimuksen 5 artikla)
ja ettd muita tarkoituksia varten on vahvistettava tdydentdvi oikeusperusta,

OVAT TIETOISIA SITA, ETTA tilld hetkelld on mahdotonta vaihtaa toimivaltaisten vi-
ranomaisten vililld sdhkoisesti ja jarjestelméllisesti tietoja sellaisten tutkinta-asiakirjojen ole-
massaolosta, jotka koskevat meneillddn olevia tai padtokseen saatettuja tutkimuksia, ja siis
koordinoida tutkimuksia asianmukaisesti, ja ettd titd tarkoitusta varten olisi kdytettdva tullitie-
tojarjestelmés,
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OVAT TIETOISIA SIITA, ETTA Euroopan unionin kolmannen pilarin tietokantojen arvi-
oinnin tulokset saattavat osoittaa, ettd tarvitaan tdydentdvyyttd ndiden jirjestelmien vilille,

KATSOVAT, ETTA henkilotietoja tullialalla tallennettaessa, kiisiteltdessd ja kiytettiessi
olisi asiaankuuluvalla tavalla otettava huomioon yksiléiden suojelusta henkilGtietojen auto-
maattisessa tietojenkdasittelyssd 28 pidivdand tammikuuta 1981 tehdyn Euroopan neuvoston
yleissopimuksen periaatteet sekd Euroopan neuvoston ministerikomitean henkil6tietojen kiy-
ton sddntelemisestd poliisialalla 17 pédivdnd syyskuuta 1987 antaman suosituksen R(87)
15 kohta 5.5,

TOTEAVAT, ettd 3 pédivand joulukuuta 1998 parhaista tavoista panna tdytdntoon Amster-
damin sopimuksen médrdykset vapauteen, turvallisuuteen ja oikeuteen perustuvan alueen to-
teuttamisesta tehdyn neuvoston ja komission toimintasuunnitelman(3) kohdan 48 mukaan on
tutkittava, voisiko Euroopan poliisivirastolla (Europol) olla pdidsy tullitietojarjestelméin ja

milld tavoin,
OVAT SOPINEET SEURAAVAA:

1 artikla
Yleissopimusta tietotekniikan kdytostd tul-
lialalla(4) muutetaan seuraavasti:
1) Lisdtddan V luvun jilkeen kolme lukua
seuraavasti:

"V A luku
Tullitutkintatietokannan perustaminen

12 a artikla

1. Tullitietojérjestelmé késittdd 3 artiklassa
tarkoitettujen ja erityiseen tietokantaan, jil-
jempénd 'tullitutkintatietokanta', tallennettu-
jen tietojen lisdksi myos tédssd luvussa tarkoi-
tetut tiedot. Rajoittamatta timén sekd V B ja
V C luvun méérdysten soveltamista kaikkia
tdmin yleissopimuksen midrdyksid sovelle-
taan my®6s tullitutkintatietokantaan.

2. Tullitutkintatietokannan tarkoituksena
on, ettd 7 artiklan mukaisesti nimetyt jdsen-
valtion tullitutkinta-alan toimivaltaiset viran-
omaiset aloittaessaan yhti tai useampaa hen-
kilod tai yritystd koskevan tutkinnan tai suo-
rittaessaan tutkintaa voivat 2 artiklan 2 koh-
dassa esitetyn tarkoituksen toteuttamiseksi
tutkinnan olemassaoloa koskevien tietojen
avulla selvittdd, mitkd muiden jédsenvaltioi-
den toimivaltaiset viranomaiset suorittavat tai
ovat suorittaneet kyseisid henkil6itd tai yri-
tyksid koskevaa tutkintaa.

3. Kukin jdsenvaltio 1dhettdd tullitutkinta-
tietokantaa varten muille jasenvaltioille ja 16
artiklassa tarkoitetulle komitealle luettelon
kansallisen lainsdddantonsd vakavista rikko-

misista.

Tamai luettelo késittdd ainoastaan rikkomi-
set, joista voi seurata

— vapausrangaistus tai vapaudenriiston
kisittdva turvaamistoimenpide, jonka enim-
madisaika on vihintidin 12 kuukautta, tai

— sakko, joka on vdhintiddn 15000 euroa.

4. Jos tullitutkintatietokannasta tietoja ha-
keva jdsenvaltio tarvitsee lisdtietoja henkilos-
td tai yrityksestd, josta jo on tietoja jérjestel-
missi, jasenvaltion on pyydettivi tiedot toi-
mittaneen jdsenvaltion apua voimassa olevi-
en keskindistd avunantoa koskevien médrdys-
ten nojalla.

V B luku
Tullitutkintatietokannan toiminta ja kiytto

12 b artikla

1. Toimivaltaiset viranomaiset tallentavat
tutkintaa koskevia tietoja tullitutkintatieto-
kantaan 12 a artiklan 2 kohdassa esitettya
tarkoitusta varten. Tiedot voivat koskea aino-
astaan seuraavia luokkia:

1) henkil® tai yritys, joka on tai on ollut ji-
senvaltion toimivaltaisen viranomaisen tut-
kinnan kohteena ja:

— jonka asianomaisen jdsenvaltion kansal-
lisen lainsdddannon mukaan epéilldédn rikko-
van tai rikkoneen vakavalla tavalla kansallis-
ta lainsdddantod tai osallistuvan tai osallistu-
neen siihen, tai

— josta on tehty raportti, jossa on todettu
tdllaisen rikkomisen tapahtuneen, tai
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— joka on tuomittu hallinnolliseen tai oi-
keudelliseen seuraamukseen tdllaisesta rik-
komisesta;

ii) tutkinnan ala;

iii) asiaa késittelevdn jdsenvaltion viran-
omaisen nimi, kansallisuus ja yhteystieto ja
asian numero.

Edellad i, ii ja iii alakohdassa tarkoitetut tie-
dot on tallennettava tietorekisteriin kustakin
henkil6std tai yrityksestd erikseen. Eri tieto-
rekistereitd ei saa yhdistda.

2. Edelld 1 kohdan i alakohdassa tarkoitet-
tuihin henkil6tietoihin ei saa tallentaa muita
tietoja kuin:

i) henkil6t: nimi, tyttdnimi, etunimet ja
omaksutut nimet, syntymdaika ja -paikka,
kansalaisuus ja sukupuoli;

ii) yritykset: toiminimi, liiketoiminnassa
kaytetty nimi, kotipaikka ja arvonlisdvero-
tunniste.

3. Tiedot tallennetaan médriajaksi 12 e ar-
tiklan mukaisesti.

12 c artikla
Jasenvaltio ei ole velvoitettu tallentamaan ta-
pauskohtaisia tietoja 12 b artiklan mukaisesti,
jos ja niin pitkddn kuin tallentaminen vahin-
goittaisi kyseisen jdsenvaltion yleisti jarjes-
tystd tai muita olennaisia etuja erityisesti tie-
tosuojan alalla.

12 d artikla

1. Oikeus tallentaa tietoja tullitutkintatieto-
kantaan ja hakea niitd kuuluu vain 12 a artik-
lan 2 kohdassa tarkoitetuille viranomaisille.

2. Tiedon haku tullitutkintatietokannasta
voi koskea seuraavia henkilttietoja:

i) henkil6t: etunimi ja/tai sukunimi ja/tai
tyttonimi ja/tai omaksuttu nimi ja/tai synty-
miaika;

ii) yritykset: toiminimi ja/tai liiketoimin-
nassa k#ytetty nimi ja/tai arvonlisdverotun-
niste.

V C luku

Tullitutkintatietokannassa olevien tietojen
sdilyttimisaika

12 e artikla
1. Tietojen sdilyttdmisaika madrdytyy kun-
kin tiedot tallentaneen jdsenvaltion lakien,
asetusten ja menettelyjen mukaan. Seuraavia

médrdaikoja, jotka alkavat sind pdivind, jona
tiedot tallennetaan tietokantaan, ei kuiten-
kaan saa missddn tapauksessa ylitté:

i) meneillddn olevaa tutkintaa koskevia tie-
toja ei saa sdilyttd4 yli kolmea vuotta, jos rik-
komista ei sind aikana ole todettu tapahtu-
neen; tiedot on poistettava tdtd ennen, jos
viimeisestd tutkintatoimesta on kulunut vuo-
si;

ii) sellaista tutkintaa koskevia tietoja, jossa
on todettu rikkomisen tapahtuneen mutta
jonka perusteella ei ole vield annettu vanke-
ustuomiota tai madritty sakkoa, saa sdilyttdd
enintdén kuuden vuoden ajan;

iii) sellaista tutkintaa koskevia tietoja, jon-
ka perusteella on annettu tuomio tai madritty
sakko, saa siilyttidd enintdin kymmenen vuo-
den ajan.

2. Heti kun tiedot toimittaneen jdsenvaltion
kansallisten lakien ja hallinnollisten méérays-
ten mukaisesti tutkinta lopetetaan jonkin 12 b
artiklan soveltamisalaan kuuluvan henkilon
tai yrityksen osalta, henkil64 tai yritystd kos-
kevat tiedot on vilittomaisti poistettava tieto-
kannasta kaikissa 1 kohdan i, ii ja iii alakoh-
dassa tarkoitetuissa tutkinnan vaiheissa.

3. Tiedot on poistettava tullitutkintatieto-
kannasta automaattisesti sind pdivénd, jona 1
kohdan mukaiset tietojen enimmaiissiilytys-
ajat ylittyvat."

2) Korvataan yleissopimuksen 20 artiklassa
ilmaisu "12 artiklan 1 ja 2 kohdassa" ilmai-
sulla "12 artiklan 1 ja 2 kohdassa ja 12 e ar-
tiklassa".

2 artikla

1. Jasenvaltiot hyviksyvit tdimén poytakir-
jan niiden valtiosddntdjen asettamien vaati-
musten mukaisesti.

2. Jasenvaltiot ilmoittavat tallettajalle nii-
den valtiosddntdjen asettamien vaatimusten
mukaisten, timén poytikirjan hyviksymisek-
si tarvittavien edellytysten tdyttymisesta.

3. Tama poytdkirja tulee voimaan asian-
omaisten kahdeksan jdsenvaltion osalta 90
pdivén kuluttua siitd, kun kahdeksantena ti-
min muodollisuuden suorittava valtio, joka
on Euroopan unionin jisen silloin kun neu-
vosto antaa sdddoksen tdmin poytikirjan te-
kemisestd, on antanut 2 kohdassa tarkoitetun
ilmoituksen. Jos yleissopimus ei kuitenkaan
ole tullut voimaan kyseisend p#ivind, tdméi
poytikirja tulee voimaan asianomaisten kah-
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deksan jdsenvaltion osalta sind pdivénd, jona
yleissopimus tulee voimaan.

4. Kahdeksannen 2 kohdan mukaisesti teh-
dyn ilmoituksen vastaanottamisen jéilkeen ta-
pahtuvat jiasenvaltioiden ilmoitukset vaikut-
tavat siten, ettd 90 pdivin kuluttua ilmoituk-
sesta tama poytikirja tulee voimaan kyseisen
jdsenvaltion ja niiden jdsenvaltioiden vilills,
joiden osalta poytékirja on jo tullut voimaan.

5. Jasenvaltiot vievit tullitutkintatietokan-
taan ainoastaan tietoja, jotka tallennetaan ti-
min poytikirjan voimaantulon jilkeisen tut-
kinnan yhteydessa.

3 artikla

1. Téhan poytikirjaan voi liittyd jokainen
valtio, josta tulee Euroopan unionin jidsen ja
joka liittyy yleissopimukseen.

2. Tamén poytakirjan liittyvan valtion kie-
linen, Euroopan unionin neuvoston laatima
teksti on todistusvoimainen.

3. Liittymisasiakirjat talletetaan tallettajan
huostaan.

4. Tamai poytikirja tulee siihen liittyvin ji-
senvaltion osalta voimaan 90 pdivan kuluttua
siitd pdivdstd, jona asianomainen valtio on
tallettanut liittymiskirjansa, tai timin poyta-
kirjan voimaantulopdivini, jos poytikirja ei
ole vield tullut voimaan mainitun 90 piivin
midrdajan piittyessd ja silld ehdolla, ettd

yleissopimus on jdsenvaltion osalta voimas-
sa.

4 artikla
Euroopan unioniin liittyvén valtion, joka
liittyy yleissopimukseen sen 25 artiklan mu-
kaisesti tamdn poytikirjan voimaantulon jil-
keen, katsotaan liittyvdn yleissopimukseen
sellaisena kuin se on muutettuna télld poyta-
kirjalla.

5 artikla

Euroopan unionin neuvoston péésihteeri on
tdmén poytakirjan tallettaja.

Tallettaja julkaisee Euroopan unionin viral-
lisessa lehdessd tiedot tdimén poytikirjan hy-
viksymisistd ja siihen liittymisistd sekéd lau-
sumat ja muut tdhidn poytikirjaan liittyvat il-
moitukset.

Tehty Brysselissd kahdeksantena pdivéni
toukokuuta vuonna kaksituhattakolme eng-
lannin, espanjan, hollannin, iirin, italian,
kreikan, portugalin, ranskan, ruotsin, saksan,
suomen ja tanskan kielelli yhtend ainoana
kappaleena, jonka jokainen teksti on yhté to-
distusvoimainen; alkuperdiskappale tallete-
taan Euroopan unionin neuvoston paésihtee-
riston arkistoon.



